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TbMbSVÁRI SZÍNHÁZ
5 bNec;SVÁRI FERhNCZ JÓZSEF-SZINHÁZ HIVATALOS LAPJA.

Felelős szerkesztő : GOKLER GYULA
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üeíi műsor
december 1 tői december 7-ig

MiSzombat, dec. 
délután :
Csárdáskinilyné. 

Este:
Áss onykám.

Vasárnap, dec. 2-aii 
délután :

A kis gróf.
Este :

Asszonykám.
Hétfő, dec. 3-án: 
Cigányszerelem. 

Kedd, dec. 4-én:
Az ördög. 

Szerda, dec. 5-én: 
Carmen.

Csütörtök, dec. ó-á i i
délután gyermek 

i! .előadás:
Mágnás Miska.

Este :
Lili.

Péntek, dec. 7-én 
Carmen.

Lapkiadó és tulajdonos: CSEND S UFÓT.

Háborús világ Párában.
A francia költő azt mondja, hogy Paris 

a háborúban sem vesztette el lélekjelenlétét, 
megmaradt annak, ami azelőtt volt: a mosoly 
városának. Paris mosolya, amely valójában 
a nélkülözések álarc ala rejtese, megérzik a 
irancia főváros színházain is. A szinrekerülő 
darabok javarésze gáláns, könnyed vígjáték, 
melynek nincs egyéb célja, mint hogy a szó­
rakozásra vágyó szabadságolt katonákat mu­
lattassa és az unatkozó asszonyokat felvidítsa.

Mindabból, ami a mai időket mozgatja, 
csak a^ hadsereg-szállító, az uj gazdag és az 
elszegényedett milliomos izgatja a színpadi 
szerzőket. A többi, ami még szinre kerül, 
csupa revü, dramatizált hírlapi tárcacikk, an­
golból fordított ostobaság, rövidléiegzetü ko­
média. A színházigazgatók a szerzőket okol­
ják, a szerzők a közönséget. És abban van 
is némi igazuk, mert a müveit társadalmi és 
értelmiségi osztályok helyén most egy szedeíf- 
veddt, Ízléssel és_ mélyebb fogékonysággal

nség ü! a földszinti01 *4 Ti 7^51 * * I V t- i < v;nem bíró
zsöüyékben és a páholyokban.

Az uj közönség inváziója nem kíméli 
meg a Comédie Francaice tisztes kapuit sem 
és Moiiérc hazának műsora sem olyan, ami­
lyennek lennie kellene. Jellemző például, hogy 
a Comédie újra felvette játékrendjébe Henry 
ßaiaiiie „Poiiche“ című erkölcsrajzát, amely 
1916-ban pedig oly felháborodott iiítakozást 
váltott ki, hogy a szépművészetek miniszte­
rének be kellett tiltania a darab további elő­
adásait.

ÜL«* áL4
cs. és kir. udvari és kamarai szállító

Temesvár-Belváros 
Löffler palota.

Legújabb modellek, modern 
kreációk, színházi és estélyi 
ruhák, prémgarniturák, divatos 
blúzok és kabátok.
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A felfedező Sebestyén Géza.

Kolozsvári szerző darabja Temesváróit. -
Sebestyén Géza igazgató nemcsak az idegen színpadi termékek tár-

, ;/abőí keresi ki szerencsés kézzel az értékes darabokat és azokat ma-
r nyelvre átültetve, gazdagítja velük a magyar színpadok műsorait, de

mai nyit a fiatat magyar tehetségeknek is, segítő kezet nyújt a kezdet
v nehézségeivel küzdő ifjú Íróknak és szerencsés felfedezőként szóhoz en-
^•c;i‘ui színpadán azokat az írásokat, amelyek a jövő irodalmának útjelzői.
F e-ó kei fiit színre i emesváróit tavaly Uhiydnk Béla dr., temesvári szerző,
R|kedves tárgyú egyfelvonásosa, amely előtt a fővárosi sajtó is meghajtotta
Ma;' eiismerés lobogóját és igy ad alkalmat a megszólalásra legközelebb
^ egy magvas teh tségü kolozsvári szerzőnek. Portik Andor a színpadi iró

nc.e, a.iiiek költeményei a Délmagyarországi Közlöny hasábjain élénk
^ poétavénáról tettek máris bizonyságot. A fiatal szerző, bár messze van
^tolunk, kincses Kolozsvár a szűkebb otthona, mégis megtalálta az utat
!e az érvényesülésre Temesváron át és ma már egy tartalmas színpadi műve
rirfekszik Sebestyén Géza igazgató előtt, várva a műsorra tűzés fontos idő-

' ‘ 1 • ■' ni ég c!- nyai on benyújtotta Sebestyén igazgatónak
^ífelvonásos hazafias drámáját „Uj tüzeknél“ címmel és az igazgató a

'darabot eüogadta előadásra. Annak idején Kolozsvárott is benyújtotta
•ijrortik a í arabot, de elolvasatlanul adták vissza azzal a megjegyzéssel:

1 :;yan thía! cmber- csak nem gondolja, hogy időnk van ekkora 
^Kéziratot végigolvasni!
zf . ,K>1-\C|! ^K " ldmb magúnak időt arra. hogy Portik darabjával

^efí!Sm.f^'eűjeK- $ner; íudía, hogy az uj tehetség érvényesülése elé aka-
hun, es mihamarabb büszke része lesz a temesvári di-

_ , d' 1" e^y S/-eiefiy, de annál tehetségesebb fiatal kolozs-
var ernbert a megérdemelt sikerhez juttatta.

ac

üszrálysorsjegyek kaphatók
3 5'^magyarországi Leszámiíolóbank Részvénytársaság

váltóüztetében
____ Temesvár-Belváros, Hunyadi-utca 12.
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emléktárgyak, születési és névnapi ajándékok
Temesvár-Józsefváros, Hunyadi-úí 9. sz.

Premier vasárnapon.
— Hogy viselkedik a vasárnapi publikum. —

Vasárnap este mutatták be a nagyváradi színházban Arcibasev „Fél­
tékenység“ című drámáját és a vasárnap miatt a premier egészen különös 
körülmények között folyt le. A felső-emeleti helyeket és a karzatokat 
ugyanis nem premier-közönség, hanem a rendes vasárnapi közönség lepte 
el: katonák, inasok, kimen ős cselédek. Ez a vasárnapi publikum aztán a 
premieren zajos és mulatságos jeleneteket rögtönzött.

Amikor az egyik színész — Békefi Laioí aki mint csinos orosz
hadnagy biztosította Nikolajevics Jelen a asszonyt arról, hogy nem tud 
nélküle élni: a karzatról egy hevenyészve összetákolt őszirózsa-csokor 
röpült Nikolajevics jelen a asszony lábai elé. A színésznő már nyúlt a 
virág után, amikor az, aki a virágot lehajtotta — kis varróleányféle — 
hangosan lekiáitott a színpadra :

— Nem a magáé, az orosz hadnagynak, Békefinek dobtam le!
Általános derültség és bosszankodás a nézőtéren.
A játék azután tovább folyt. Amikor Bihari Sándor, a kaukázusi 

herceg szerepében éppen a nagy fogadalmat tette le arra, hogy ő az 
Istennek se megy ki addig a szobából, amíg Jelena nem lesz az övé, 
hirtelen újabb váratlan jelenetet rögtönöztek a karzaton. A herceg erő­
szakos fellépése egy gyönge idegzetű karzati hölgyre annyira hatott, hogy 
ijedtében olyat sikoltolt, hogy mindenkiben meghűlt a vér.

— Mi történt? Mi történt? — kérdezgették egymástól a nézőtéren.
Rosszul lett valaki ?

Csak néhány perc múlva derült ki, hogy mi történt. Mire az elő­
adás „zavartalanul“ folyt tovább.

Ilyen és hasonló epizódok tarkítják a premiert, ha az vasárnapra 
esik. Temesvárod emberemlékezet óta nem volt vasárnap premier, ami 
moves álláspont is a direkció részérői, különösen művészi szempontból, 

tin5rt a vasárnapi publikum hangulata — mint láttuk a nagyváradi eset­
ből is — könnyen ronthat a bemutató értékén. No meg aztán vasárnap 
teljesen mindegy, mit játszanak, úgyis telt ház van mindig!

♦

Tornóczy Zsigmond |
in. kir. államvasutak szállító hivatala «5 hivatalos vámkezelője ^
Temesvár, Hunyadi-u. ő. Telefon 348.



*

I,»,: be

—I,

ac.

iSl

!«, )

: . I

■+, Ha szép akar lenni, használjon $
f/í If ¥ k „iÁla Liiiomtej-Krtmet, Liliomszappant és 1 
lí t'Li'*. i a :' v»v Liliom-púdert, 3 színben. ----- s

Kapható kizárólag Kulka Emil Városi Gyógyszertárában a „Fekete sas“-hoz •
® Temesvár-Belváros, Szent űyörgy-tér. Telefon 645, §

•eeeese ®@e®®eee®eee®®eeee«el
A jó-madár fiaihoz

A „nem-fizetők“ népes törzsasztala körül, elintézett hosszú nyakú palackok 
m lett nagy problémáról, — az életről folyt a vita.

‘ Küzdünk ma, hogy holnap újra küzdj link, — szólott az egyik.
A/ élet? Az élet: édes kínszenvedés, — vélte a másik.

- Ostobaság! - fakadt ki a harmadik. A negyedik elharapta, amit mondani 
a; o; savanyú mosollyal hallgatott tovább.

A társaság legifjabb tagja krákogni kezd, jeléül, hogy szólni akar, deákkor
t.. \ kopasz, a sok bozontos fit rí ü között, kiköpte a szájában lógó kialudt szivart 
e> migyeti szól a:
, y Barmok ! Mindenki mcgszó ríva érezte magát és ügyelni kezdett. Szavak- 

nnnen tornyot emeltek és átmos, bamba szemetek értelmetlenül mered felé, os- 
sagomb-tn megtagadjátok azt, ami egyedül értékes bennetek, megtagadjátok

1 ‘ v:v:e-' h asvanyok ! 11 protozoák I Ha nem tudtok élni, haliatok me«
u , !:e rtransozzatok. az elet fut, nem szabad tűnődni, élni kell. folyton élni°
•« .or erezni fogjatok a felvetett kérdésre az illő feleletet, amit szavakba önteni nem

e!:Vt, r ha8yan Őregem- ne ,il0ZÖM,Í; mit ér az élet, ha mint magad is mondod,

f(a 7j/,Stfh,a.! Ml5Z ez 32 éltéke' becse' h°gy fut. rohan ! Csak az becses, amit 
Wssza, se előle ! ^ megrW kihasin4,"i- ez legyen célod, s ne nézz se

leigyam m^n f ^ vágyom, adj tíz koronát kölcsön, hogy

Hüel~SSMth,ám’ -!ÍneÍ'.a Pénz? A mi tőkénk a mások ostobasága! „A világ- a 
So'te KlK KK' 8 pénz nem létfeltétel. A legnagyobb nincs az lel- 

*£* I0»’.5"™1*'™6 3 * szem-
csillése drága hiúság, porhintés .....Záb- h v 'j'st'inasaS' embertársaid be­
dielet. Legyetek svéntel-ne é"'7,V ’ °gy “nyelmesen egyék el előled azséged van, szerezd meg ^s^gérd ho , 7 “T**“ mértéketl Amire ma szűk- 
minden szükségéted sze-ezd be’a iőK '“l5 ."zeisz 1 A told ki a jövőbe ésk e.,!- Te miidír MaA ^ *AdóS
-----  ----- & az az U-, aks nem fizet, hogy

I milliót Q
főnyereményben ^

O év alatt
Tempívári osztálysorsjegy-föelárusitó a

en,esvan Bank es Kereskedelmi Részvénytársaság.
• :-

■

S7 7 >.



ä1+ r Legolcsóbban mos és tisztit, elvitet és haza szállít

I ÁRVAY ANTAL mosó- és ruhaíisztiíó-i Ír L
£*/x§rW W V ^ t í

♦ Telep: Erzsébetváros, Jőzsef-tér 6 Telefon 12—47.
§ Fiókok : Belváros: Hunyadi-utca 6. — Józsefváros : Hunvadi-út 15 -- és

Bonnáz-utca 13: Friedlánderné.

semmid sincs, az hatalom ! Te nem veszíthetsz, csak nyerhetsz 
tozik, — az ostobák követelnek Hitelbe születtünk, hiteibe

! Az értelmiség tar- 
élünk s valószínűiét?

közköltségen fognak eltemetni!
Nehányan nevettek, egy ábrándos ifjú gúnyosan mosolygott és halkan, félén­

ken szólalt meg:
— Én szebb célját látom az életnek; nagyot alkotni, ami túlél bennünket!
— Te szegény rajongó ! A napmelegtől gőzzé vált vízcsepp büszkén száguld 

az ég felé, rohan, repül, — egy arasz és célnál van ; egy irigy, hűvös szellő szeli 
át útját, visszanyeri vizalakját és visszacsöppen a pocsolyába, az ut sarába! Nem 
érdemes magasra törni, lemondást szenvedést, verejtéket kíván : — s miért? Hegy 
hiúságunkat, vagy mások érdekét elégítsük ki? Élj vígan s elvégezted derekat a 
hivatásodat A sirhantod felett álló ércoszlop, mely nagyságod hirdeti, nem ronthatia 
meg a férgek étvágyát, melyek testedet szétszedik és visszadobják a nagy kohóba, 
hogy újat, okosabbat, talán burgonyát, vagy ha jobban tetszik illatos rózsát, vagy 
egyszerűen nehány maroknyi sarat készítsen belőled.

— Nem akarok eltávozni úgy, hogy az utánam jövök ne lássák lépteim nyomát!
— Azt én már rég elértem. Számi lan könyvben áll nevem s alatta örök em­

lékezetül cifra számok sorakoznak, melyek az engem túlélő tartozásokat jelenők. 
Én nekem ennyi is elég !

— Levegőbe dobott léha szavak ! Az élet komoly dolog, mit nem lehet ily 
könnyen elintézni. Meddig élhet úgy az ember, amint te tanácsolod.

— Meddig ? Ez viszonylagos dolog, — talán nem soká, de bizonyára jobban 
és tovább, mintha nagy célokra törve egy sarokban ülve éhezünk.

—‘ Elég legyen ! — vágott közbe az egyik. Itt szomjan hal az ember.
Mindenki megragadta poharát és ittak, ittak és hallgatagon megegyeztek abban 

hogy kár töprengeni az élet felett. —ik.

A viccek. Személyek : Sebestyén Géza 
színigazgató és egy szerző. Színhely: az 
igazgatói irodának nevezett kínzó helyi­
ség. Idő: öt perccel a refüzálás után.

•— De én nem értem, direktor ur, hi­

szen a darab csupa humor 1 Tele van 
viccekkel! Egyik vicc úgy kergeti a má­
sikat, hogy még!

— Épp ez a baj. Az összes viccek ki- 
kergették egymást a darabból!

Vegyen tehát osztálysorsjegyet az OsztáÜysorsjegy igaz­
gatóságának temesvári főárusiíóinál, a

Temesvári Bank és Kereskedelmi Részvénytársaság-nál.
Váltóüzlet: Gyárvárosi fiók:

Belváros, Jenő hg. tér 3/a. I Fő-utca, Városi bérpalota
Józsefvárosi fiók: 

Kossuth Lajos-utca 11. sz.



Magyar Általános Hitelbank Fiókja Temesvár.
Központ: Budapest. Alaptőke e's tartalék - 233,000.009 K. 

Fiók; Temesvár (Széchenyi-utca).

— Bankosztály, zuzz Gabonaosztály, zz—- Áruosztály. ——-

Mondja csak kedves
Tor Náczy, igaz, hogy valami szen­
zációs^ pletyka járja' az egyik mű­
vésznőről. Talán valami pikáns sze­
relmi kaland?

— Bizony igaz. Eredeti, páratlan, 
szinte szenzációs pletyka. Ilyen még 
nem is volt. Hallottunk már gáláns­
nál gálánsabb kalandokról, de még 
ilyet nem.
~ Jaj, de kiváncsiak vagyunk 

és kiről van sző.
piosyről. A szép dúsgazdag 

Alisnál. Hétfőn délben sárga francia 
cipőbe bujtatott apró lábacskáival 
szinte nesztelenül suhant végig a 
házak, mentén a Belváros egyik 
mellékutcáján. Igék kosztümjében 

libegett, mint a mező tavaszi 
virága, mikor a langyos szellő ját­
szik vele. Hirtelen befordult a sar­
kon és eltűnt egy nagy régi házban 

~ Istenem, kihez mehetett ?
Eltalálták: Istenhez ment 

Mert a nagy ház a régi Dőmtem- j 
p.om volt és amikor kiváncsi tekin- 
tettel utána kémleltünk a művész- I 
nőnek, hát ott térdelt mélyen reá- 1 
hajolva az_ oltárra a lépcsőkön és ! 
buzgón imádkozott. Egészen egyedül
volt a templomban és mély áhítattal
rebegték ajkai az imát.

Dehát hol itt a kaland?

— Xa hallják, hát kell ennél 
nagyobb szenzáció. Egy ünnepelt 
primadonna szinte lopva —- tehát 
nem reklámból — elsiet a tem­
plomba, hogy egy rövid Miatvánkot 
mondjon. Hogy hol a kaland és a 
pletyka ? Bízzák azt csak a temes­
vári. asszonyokra. Egy hét múlva 
úgyis azt fogják hallani, hogy E)iósy 
nein a, templomba ment, ' hanem 
tálán , épen . . . Különben ehhez 
maguk jobban értenek.

r Milyen volt Sebestyén igaz­
gató első fellépése a Bíborosban ?

— Piramidalis, lapidaris, feno­
menális volt — a cardinalis. Olyan 
sikere volt, hogy csakúgy verte a 
többieket. Bebizonyosodott ismét, 
hogfj ő a legjobb, a legnagyobb 
művészé a. társulatnak. Az előadás 
után tettem is neki ajánlatot, hogy 
sze/zodíesse Sebestyén igazgató Se­
bestyént, a színészt. Nem érdemes 
— felelte Géza ravaszul — mert 

nagyon drága és lusta.
Bársonyt láttuk tegnap, még 

szomorúba mint volt. Ali bánthatja?
■ El van szegény keseredve, hogy 

a Bíboros előadására nem tudott 
a Káldoreknak páholyt szerezni és 
most' attól fél, hogy oda a nagy- 
Ijußh lő ind ulata és fuccs a szivar.
1 ec*lg Mi szivar nélkül csak fél­
ember.

___________________ ............................... ‘ Erdélyi Blankáról mit tud újat
eeeeeeeeeeeeeeeee seeeeeeeeeeeeeoeeeeeew 
% Límzer-etterem. Meny IMS Temesvári Sör I
f Hadi vilásreggeli egy 4 korona 40 fillér, a nap minden szakában kapható f 
I Pohár sörrel 1-40 kor. Naponte, friss első- COI VÍII SÖF. ÍS“ •ka!0' 6
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Temesi Agrár Takarékpénztár R,
Temesvár.

Girc-száinla az Osztrák-Magyar Banknál.
Fiókok Nagykikindán és Versecen.
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— Megjött a pesti látogatásról, 
amely örömteljes családi ünnep volt 
számára. Itthon azonban az a szo­
morú telefonértesités hasította el, 
hogy vőlegénye beteg.

— Lakatost régen láttuk, talán 
n incs Temesvárott ?

— Dehogy nincs. Ott pompázik 
mindennap a korzón vadonatúj 
nyolcezer koronás bundájában. En­
nél csak a Diósyé szebb. Elvégre 
igy is illik. Hisz’ Diósy az első 
primadonna. Különben Diósynak 
annyi a bundája, mint más szegény 
embernek a gondja. Diósy ró! meg­
súghatom azt is, hogy hűtlen lett 
a Koronahercegbeli harmadik eme­
leti lakásához és elfoglalja Lakatos 
tavalyi lakását, szemben a Korona­
herceg sarkával.

— Igaz, hogy az egyik legköze­
lebbi újdonságban, a Románcban, 
egy majom is szerepel?

— Igaz bizony, de a szerepeket 
még nem osztották ki.

— Mi újság van még erről a 
hétről?

— Sokat, már nem tudok. Bo- 
donyinak ellopták egy nadrágját az 
öltözőből, a harctérről megjött A bay 
Gyula rövid szabadságra, az igaz­
gató pedig töri a fe éj, hogy mit 
adjon hamarább: az Árva László 
királyt, vagy a Szeretőt?

Icza te.

Mai iné a színházban. A temes­
vári társulat december hf> kilen­
cedikén rendezi első irodalmi ma­
tinéiét a színházban. Tizenegy őr :- 
kor kezdődik a változatos műsora 
matiné, amely bizonyára nagy ér­
deklődéssel fog találkozni a közön­
ség részéről. Budapesten és számos 
vidéki városban a matinéknak meg 
a háború alatt is állandó hű közön­
ségük van és nyilván igy lesz ez 
Temesváron is. Nerezeg Ferenc, 
Lengyel Menyhért, Heltay Jenő, 
Karinthy Frigyes, Harsányi Zsolt és 
a többi neves író alkotásai szem-

s

»?! *

ÍH
1

pelnek majd a műsoron. Az első 
temesvári színházi matiné műsora 
ez: Attak, Villányi Andor kitűnő 
egyfelvonásosa, amely a budapesti 
Modern Színpad nagysikerű műsor- 
száma ; Bűvös szék, Karinthy Frigyes 
vígjátéka; Tikiak, Harsány! Zso : 
pompás paraszttréfája. Ezekben a 
darabokban fellépnek: Étsy Emília, 
Bacsányi Paula, Ujj Kaim áruié, Ti­
hanyi, Tamás, Bodonyi, Fű lop, 
Zsoldos és Serfőzy. Megán szám ok­
kal közreműködnek: Pataky Vilma, 
Kulcsár, Diósy, Lakatos, Jósika, Se­
bestyén Géza, Tihanyi, Tamás, Fülöp.

ü

®®®®®®®#®®®®®®®e®®sees®®eet
I HERMANN FRIGYES |

SZÍNHÁZI CUKRÁSZDÁJA: I. EMELET. ®

•••••®®®®®®®®®®®®®e®esesse#
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Magyar királyi államvasutak órása.

K L EIN B E L A Órás és ékszerész
Temesvár-Belváros, Mercy-utca 12, szám.

-----—-----  ^ágy választék árakban ás ékszerekben. *--- ———
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a temesvári színház milliomos 
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Színházi vacsora. - Mindennemű finom ?| 
Englisch Béla, tulajdonos. 1
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Telefon438. _ híIIinger Ilona mim suavm .
_bcc.i mooeilS'alapoií dús válás, «krar *, ...
Kész gyászkalaprkban Női kaixtní ’■ ".egy raKtafT alakitását szóYmt és fodrozó ÄS'tÄ

jJ^imesvar-József város, Kossuth-utca 29. szám.

Szombat, december Vén délután :

A csái
Opeiett három felvonásban. frHV. l i , 0 .

Kálmán Imre. Fordította: Gábor {ndor "pe^-t>l-m‘rvenéjA,5zerzeKe
Karnagy : D^'jenS ^ Vl1m0S-

Lfppert - Weylersheim 
fi pót Mária herceg Tihanyi 

Anhílta, a felesége . . Bacsánvi 
Edvm, a fiók .... Huszár' 
síazi komtesz, unoká­

juk .....................PaDp M.

Kaucsianő Bonifác gróf Tamás 
eieizxi Szilvia . . . Pataky 

Robnsdortf, főhadnagy Bársony 
Kerekes Ferkó . . . {jjj
íViac Grave.................Bodonyi

. FiiiöpMérő

bucsufellépését tarda a variété srin i a to'®* Bo‘" es Szi,via- akit Bóni 
padán. A bucsuvacsorán elbuc^ik Ll«e§f 8>^n-ánt mi,,at be- Edvin 
szerelmesétől, Edvin hercegről \ ' «r-f ’e lat,a- ho»' Szilvia már 
család Ed vinnél cm,; !.. A i ferjnez ment. Eszébe jut, hogy most

Pll'Dhüii írv! -dT _ *• 1 ' .Ä Edvinnel Stázi grófnő! akarja
fii. I ' Rohnsdorft átnyújtja a
beid Jr°'nak 3 kiesz!<özö!t katonai 
beímot, hogy így elszakítsa Sziiviá-

. ,vin bevonul, de közjegyző 
előtt írásban kötelezi magái, hogy 
Szuvast nyolc héten belli! feleségül
anTt- ?Zllviának megtiltja, hogy 
< n.-..nKar szerződését betartsa. De

megmutatja Edvin és Stázi
rij-üí-l,eSI Kártyáját. Szilvia Anie- 
ikaba mdui feledést keresni.

Frwfne'yI ífndez ,a Lippert-család 
n es S'ázi eljegyzésére. Meg-

I Wiifteriiitz Áruháza, Józsefváros I
touzok, pongyolák, kostümök

♦ —Kostümök, „öl és gyermekfelöltök nagy választékban. #

i i, . j esi, ti uv \ hiúm
| e.vehet! feleségül szerelmesét. Rá- 
I vesz| Boriit, hogy mondjon le Szil- 
! YIaro,„ Pe Szilvia nem akar ilyen 

áron covin felesége lenni és ieleo- 
j ezi •'Hágát, hogy ő nem grófné.
I Silvia és Bóni szomorúan mennek 

I . [dejön a Szilviát kérései Edvin 
I ‘s,,aztan az üreS herceg is, aki itt 
I tUGia meg, hogy az ő felesége is 
I Kaoaré-énekesnő volt. Az öregTier- 

ceg niegaüja magát s Edvin elveheti 
j-zjlviar, Stázi pedig a Bóni felesége 
lesz. s



és kávéház

I Női divat és fehérnemű különlegességek, I
f színházi ruhák, blúzok nagy választékban ♦

ff Dorniielm Jenő, Temesvár-Belváros, " .' ..
▼ t
mM><><**<><* <> <><*><&

Szombat, december 1-én: 
Vasárnap, december 2-án :

A-bérleí.
B-bérlet.

fi
%'i

• adj
hej.
!ea
rin
-ajl
JZCf
\Or4í/ik 

esd 
tej"
!lí|
ZQ-

I

Asszonykám
Vígjáték 3 felvonásban. Irta: Engel és Stein. Fordította 

Wögerer . .
him] . . . .
Fanny , . .
Reitmeyer . ,
Fzanciska . . 
Stein burg báró

Sebestyén M. 
Papp Ál. 
Tamás 
Vagoné 
Ujj

Dr. Kölbl Willy 
Payer Daisy 
Landman né 
Leitnerné . .
Ralph . . .
Sofför . . .

Bálint Lajos.

Bársony 
Jósika M. 
Abainé 
Balogh né 
Róna 
Serfőzy

Reitmeyer udvari tanácsos férjhez 
adja leányát Wöge re r fiához, Emil­
hez, aki hires világfi, mig viszont 
leány szigorú házias erkölcsök sz 
rim nevelt leány, aki szeretettel és 

mgással veszi körül férjet. A férj 
azonban megunja a túlságos ragasz­
kodást, amivel az asszonyka körül­
veszi és újból bele vegyül a nagy­
világi életbe. Az asszonyka kétségbe- 
esetten íoi dúl barátnőjéhez, Daisy- 
beo hogy segítsen rajta, mert férje 
mar nem szereti és Daisy, a két 
szer e'váit asszony, bizonyára tudni

fogja, hogy mivel lehet egy férfit 
visszahódítani. Daisy azt ajánlja az 
asszonykának, hogy tegye férjét fél­
tékeny nyé és erre a szerepre ő 
maga vállalkozik. Ebből azonban 
baj támad, mert a férj beleszeret 
Daisy be. Megérkezik az öreg Reit­
meyer, aki eddig fiával haragban 
volt és ott találja Daisyt, aki min­
den áron azon van, hogy a fiatalok 
boldogságát helyreállítsa. Végre is 
magába bolond itja Reitmevert és az 
asszonyka is boldog lesz ismét az 
urával.



£ A!.aPított 1898.
^ AJtgszcbt) es legnagyobl, választék arany-, ezüst- és ékszer- 
I-----------arukban. Briliánsokban állandó uidonsá-ok -

!♦♦♦ OSTERN MIKSA.

Vasárnap, december 2-án délután :

A kfs gróf.
Operert három felvonásban. !na • Marios F - r 7,nmo

dr Rénvi Aladár Pona ! A 'A nc* ZeneJet szerzetté‘ di• ^enavzu: Pihanyi. Karnagy: Simándi.
' . 1 /"* . »Agárdy Quido gróf . ujj 

László, ^ fia .... Huszár 
Howard Dorothy . Lakatos
?ózsi.......................... Dióssv
Csibrakné.....................Vagoné
Zápolya, igazgató . . Tamás

I txaiíai, szekerész-ónk. Fiilöp 
i [tetős, színész . . . Kohári 
j Egresei, színész 
: Kocsonya, nevelő 
! Pók, zeneszerző .

. Róna 
. Tihanyi 
. Seríőzy

Hgy nyári vendéglőbe vetődik gróf 
Agauí) Guido a fiával és misszisz 
Joroíhyval, a milliomos amerikai 
Oaveggyé;, akit a kis grófnak szán­
tak. Dorothynak azonban olyan férj 
kellene, aki már nem egészen járat­
lan a szerelem iskolában. Guido 
.gróf ragaszkodik a házassághoz és 
nogy kedvében járjon Dorothvnak, 
a tiat osszeboronáija Rózsival,"a kis 
szmház primadonnájával, ho?v hat 
>őnap alatt oktassa Ki Laci crőtoí 

a szerelemre.
rlat hónap óta Sorrento ban van- 

nak Rózsi és a kis gróf. Lacit olyan !
jói kioktatta a szerelemből a prima-

(PMURA
OPTIKAI INTÉZET ÉS FÉNYKÉPÉ 

SZAKÜZLETE ►►►£

Temesvár-Bel város. 
Szent-György-tér 2. Telefon 310.

donna, !logy az most komolyat 
arra gondol, hogy Rózsit f.ieségu 
vegye. Ekkor megjelenik Vpárdv &ő 
DororhyyaJ és mikor látja, \ho*$ 
hiába akarja fiát rábeszélni, ’ Rózsi’ 
tói követeli a szakítást. A szerelme­
ivé titokban elhatározzák, ho^v • i- 
szöknek Sorrentoból.

Misszisz Dorothy nem ragaszko­
dik túlságosan a kis gróffal való 
házasságához, ellenben elkövet rnin- 

.dent, hí4Ő Laci és Rózsi boldogok 
iegyenek egymással. Dorothy Guido 
tejesege lesz, az öreg gróf pedig 
megbekui a fiatalokkal'.
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Veszek, eladok,

Teíefvn-szám it—77.

cserélek mindent
STERNBERG

Mercy-utca.

Hétfő, december S-än C-béríei

Cigányszere! jCfc

Reiiáives Operette 3 felvonásban
Zenéjét szerze

VV
Ili
Fa
Re
Fzf
Sít'

Gábor Andor.
D ragu tin Péter . . 
Boleszku Jonei . . 
Dimitrieanu Kajetan 
Józsi, cigány . . . 
Mózsi, korcsmáros . 

Drágul in inasa

Tihanyi
Kertész
Fiiiöp
Huszár
Ujj
Róna

írták: Wiüner és Bodanszky, Fordította: 
Lehár Ferenc. Karmester. Donáth.

Zörika, D ragu tin leánya Paíaky 
Jolán, unokahuga . . Papp
Ilona............................. Diósy
Julcsa, Zörika dajkája Vágó né 
Di mii rear, u.................Serfőzy

ad 1 
he. 
leáj 

í rin 
-aj}
JZCf 
<Or 

i /esjáll 
! ;se 
lei 
náj
Z&-

Eiső felvonás. Draguíin házánál 
eljegyzési ünnepségre készülnek. 

I dórikat akarjak eljegyezni Boieszku 
. Jonellel. Boleszku szerelme azonban 
nem reményteljes. Útjában áll Józsi, 
az érdekes bohém cigánylegény, 
akme minden nő szerelmes, úgy 
Zórika mint Ilona is, a tempera­
mentumos szép özvegy, aki körül 
az öreg D ragu tin szeretne legyes- 
kedni. Ilona azonban rá sem hede- 
nt; ő azon van, hogy Zórikát és 
Józsit elválassza. Zórika az apja 
parancsára megtartja ugyan az el­
jegyzést Jonellel. de a bojár szokás 
ellenei u csak reggel hajlandó meg­
etun i a mátkacsókot.

Második felvonás. Zórika álmá- 
ban a Józsival remélt boldogság 
aelyeít rémképeket lát. Azt álmodja, 
hogy megszökött Józsival egy ma­

riik vele és csak cigánymódra akar 
megesküdni. Megjelenik az álomban 
Jpnel is, aki hü szerelemmel hívja 
vissza, de ő ott marad Józsinál. 
Megjelenik továbbá Jolánka és tök­
kel ütött párja is, akik már három- 
gyermekes házasok. És megjelenik 
az özvegy után loholó Dragutin is, 
aki a cigányok között fel sem is­
meri megszökött leányát.

Harmadik felvonás. Reggelre vé­
get ér a kínos álom. Zórika magá­
hoz tér és felismeri az eljegyzési 
lakoma vidám vendégeit, akik még 
együtt vannak. Boldogan látja, hogy 
csak álmodott. Az álom meggyőzte, 
hogy a cigánylegény mellett nem vár 
rá boldogság. A szerető Joneinek 
nyújtja a kezét. Ilona, a szép özvegy 
sein pályázik többé a cigánylegényre 
és Dragutin karjaiban próbál vigasz­
talást keresni.gyár faluba. Józsi itt kegyetlenül bá-

fj BORNSTEIN PHo i o-mü TeSmb
.1 5 „ hunyadi-híddal szemben! *

I «Ä SftiÄ'Ä1
- eleíon : d-34 t-zárn
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renoválásokat gyorsan elkészít saját gyárában

Temesvár-józseiváros, Hunyadi-úuí 11,
Ke tit!, decembei 4-én:

ördög,
D-bérict

Vlg)áték 01 kivonásban. Irta: Molnár Ferenc
, a,, ° Bodonvi
Jolán, neje .... Éísy *
A?6rd|r’ feStÖ ■ sBtX°,ny ! András . .

Sebestyén G. Kövér hölgy

Selyem Cinka 
í Elza . Ujjné 

Papp M 
Kanári 
Bacsa'nyi

íestó. Lászlódé asszony8’ a férjévé! ameivte™ |Ö?*egy kdPPenyt! 
elion., hogy üljön a művésznek, átkot ^ ^ >$ - , , a-' u mu vcbZIIGKLaszfo magara hagyja feleségét a 
festővel es ekkor János is, Jolán is 
vtsszaemlekeznek arra az" i Jőre’ 
am,kor mindketten szegények voi-’ 
;dk| Szeret.lek egymást Mialatt János 
" sz°mszed szobába megy, feltűnik 
d szohahan az Ördög. Az Ördög 
kierőszakolja, bogy László is, a fele­
sége is meghívják őt az estélyükre 
Amikor pedig magára marad János-' 
se,, kigunyolja a tartózkodásáért 
amelyet Jolánnál szemben macára 
nezve kötelezőnek tart. '
hnovSZÍ|Ő-6k f té-lyének egyik főcélja, 
'.°gy Janos, összeházasítsák F'za 
teasszonnya,. Az Ördög azonban
fíéh- ,keve/-i a '«nyakat. Elzában 
stmhC -8 feltekenységet, Jolánnal 
f.."u'-br.n es “«yanakkor Jánost is 
öví“ Ja .ntesterségesen. Jolán pró- 

■ ~ akarja tenni Jánost és az Ördög

hrwT.. ” - . WIQOÚ,
. ,' jfi annyira meghódította & !: K> aí Mon'na Vandaképpen

Ke. z ltOZ/ta jönni ruhátlanul í aö;
Sl .hogy. Jánosnak levelet irjo'n,' 
Aiie,yb,n örökre eltiltja magától', de 
fz Uruov suga.mazasára a levélből
jorro, szenvedélyes szerelmi levél 
ic>z.

Liza megjelenik Jánosnál, akit 
szeret. Az Ördög hamarosan ellá­
tó, ltja. Aztán eljön Jolán, hogy 
megakadalyozza azt, hogy J«nos 
meg Ka pia az ő levelét. Az Ördög 
azonban megelőzte és elhiteti v -ö 
hogy a levet már Jánosnál van! 
Pco o nem is adta át. Mindegy, fi
»ár®3 maga gonosz -'.jat az Ördög, aki ura a „mi

,-trf.fablak- amelybe oly könnyen 
ivrkoziK be, csak kifogástalan frakk 
legyen rajta.

..................................... .. • • • • .7777777
: SZe^’ ardny‘ £S ezüstdrák- műipari cikkek és zsebórák

: DRACHSLER VILMOS ékszerésznél
: JEMESVÁR-BELVÁROS, Merci-utca 8. sz. _ Saját ékszer

• ta“°- * i*»IW-n,»ely. = Teldo„.«,„ ,T,! ~
4 % ■ -iVÍ*



* 7AVAVATrATAVATATAVAATAVATATAVAATAVAYATAYATATAVAYATAYB

I A legszebb művész- totbfíevliSS
könyvujdonságok

Légrády J. és Társa cégnél
■~B-'iváros, Városhás-utca, Hitelbank. :

AVAYAYaYAYAYAYA^AYAYAYAYAYAYAYAYAYAYAYAYAYAYAYAYAYAH

Szerda, december 5-én: 
Péntek, december 7-én ;

A-bérlet 
C-bérlet.

1 . Ürme n
')pera 4 felvonásban.

és Halévi L. Zenéjét szerzetté: Bizet György.
\y /pcia ~t leívun.Lsnan, merenmer Prospei
Er
f/a )on Jósé, tizedes .
Rq :scamillo, toreador .
\z -armen, szí varos lány
^íe:' Aicaeia....................
-T 'rascita ) csempész- 

I Mercedes ) nők

he. Mica el a megjelenik, hogy Don

beszélye után MeiMiac H,

Kertész 
Pajor 
Paíaky V. 
Kulcsár J. 
Erdélyi Bi, 
Papp M.

Don Cairo ) csenipé- Huszár 
Remendado ) szék Ujj 
Morales, szakasz vezető Serfőzy 
Zuniga, hadnagy . . Vajda
Lilias, korcsmáros . Róna

leá jósénak átadja anyja üzenetét, de 
rinf é)°n Jóséi nem találja. Carmen a
"aj 1 iohánygyarba igyekszik, meglátja a 
JZ(í vözhen megjött-bon Jósé’ és bele­
kor ,Zci et. Kesőbo a szí varos leányok 
eg \ere lés támad és Zuniga

sápi tán y megbízza Don jósét, hogy
'M a renitens leányokat válassza szét, 
ref a bűnöst pedig hozza eléje. A bú­

jna hős Carmen, akit a kapitány el 
j zJ akart záratni. Don jósé, aki szintén 

I -z er el inrs lesz Carmenbe, össze- 
I beszélnek, hogy Carmen megszökik 

—jg Likas i’aríia korcsmájába. A korcs- 
—■ hsában találkozik Carmen Escaniiilo-

I vaL ski halálosan beleszeret a szép 
lányba és kérleli, hogy hagyja e! 
érte Don Jósét. A csempészek ta­
nyáján Don jósé könyörög Car- 

i mennek, hogy szeresse, de a leány 
időközben szerelemre gyulád Esca- 
rmi’o iránt. Don Jósé keserűségében 
ei zuluk, a cirkusz előtt látja viszont 
Carment, aki éppen bikaviadalt akar 
végignézni, hogy szerelmesét, Esca- 
rn11 lot ünnepelhesse. Don jósé meg­
akadályozza, hogy a leány a cir­
kuszba menjen, újból kérlelni kezdi, 
de Carmen elutasítja, mire Don 
jose megöli a leányt.

’városi Drogéria Schunk m. és xsa
O * Temesvár Gyárv., rő u. 24. 

Ajánl: Gyógyászati és háztartási cikkeket lea-

nellett Vidéki JCT-T ÍllatSZer' & Piperecikkeket jutányos mZ ’-l lendelesek Pontosan eszközöltetnek,
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Legnagyobb raktár saison-
j újdonságokban gyári áron

C fiiíívirág- és
i i

L. N Löffíer-paloía.
iiíszíoiígvár 2 í! 
—- ' - ,

Csütörtöís, december 6-án délután gyermekelőadás :

Mágnás Miska,
Operett három felvonásban in* ■ . ,
verseire szerzetté: Szirmai Albert. Rendező (Mb°-r Andor

Donáth Jeni ' V l,mos- kaniagy:
Korláth gróf .... Tihanyi 
Kijnatn Lotti grófné . S. Szilágyi 
Rol,a grofno, leányuk Panp M '
pida’-fMM.................Zsoldos
5?cseí ^|kszi gróf . . Bársony
ÄK)’ «-» -
fejja ) grófnők * Bui°gnJeila ) 

Baracs Iván . • Horváth M. , Borcsa .....
• Huszár I íuie-> ) sz°igá!ók * p/fdgyaszay

J / . Kőszegi

Szele, Korláth titkárja Bodonyi 
Marcsa.. mosogatőíány Lakatos 
f‘ISKa> lovászgyerek . Fiilöp 
Leopold, Baracs inasa Kőbán 
Kan néni, szakácsnő . S Melczer
ff0™’ inas ...................Zajonghy
Marton bácsi, mindenes Odry " ‘

Sz
kattelr?,ban a grófok ne- 

lvámSai u-rka[,ak fenni Baracs 
venná, -kl-,kun°.nb a 8róf valamennyi 
o>nfi-kene' ^ al<ariák venni Rolia
masn RSZOnyt' -h°8y biria vallo- 
' 1 ra Baracsot es amikor a vallo-
mas megtörténik, Baracs azt hiszi,
:;°g> d „grófnő is részes volt az
frakThÍkuV,rben'. Haragjában Miskát
grófnak 4 °íteti' elncvez' Tasziló
mint prt a bevezefl a társaságba 

. y.vk grófi barátját.
amikor a bálon már ünnepük

'V

turul

Tasziló grófot és Rolia grófnő is 
anco, vele, Baracs leleplezi Roüa 

I e!olt’ hogy kicsoda a gróf. Ba- 
í racs T miUfan megmondja a véle- 

I %eny.eJ a társaságnak — büszkén 
I távozik. Rolia azonban szereti őt és 
I ^,relmét be is Ismeri a vendégsereg

! .A^arfsa elrejti a grófnőt s a grófi 
1 smokkéi elhiteti, hogy leányuk rneo- 
sfIokott> mire ők, hogy a botrányt 
elkerüljek, szívesen beleegyeznek 
Rolia és Baracs házasságába.

jutányos

JozseÄfKossuth I GyärvaÄz^i um s - 
LajOS-utca 31. szám, / Hyárépülefb^giUSn^- ‘5~

- »- * *- *
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♦ « ♦ t #% lenziar'oigari
Temesvár-Józsefváros, Kossuth Lajos-utca 4.

Telefon 905.
S

Csütörtök, december 6-án : B-bérlet.

, « ! led 1

I filc ; 
ise; ;
ie/ ‘

: felvonásban. írták Hennequin és Millaud, fordította ráy I Bé'a 
1 Lajos- zeneiet szerzette Hervé. Rendező: Tihanyi. Karnagy- Simándi.

-3 ntr tun Dm .^*.,-1 T > / . _ _ _

Diósy N.
Jósika 
Abayné 
Balogr.é 
Medgyaszai 
Róna V.

Antonin Pin chard . B arson v 
Dc la Grange Bate-

. , Ujj K
Sa-nt Hipoínése, \ i com te l mányi 
L>‘. - mpan, professzor Bodonvi
René......................... Fiilöo "
Bouzincourt . . . Sc-főzv
Bouzincourtné icsanvi

Amélie )
An ton ine ) • • • •
yAtorine, szobaiéány 
Ve u bői né . . 
Grandsenné 
Andersenné 
Jerome ....

- ourt-ek szomszédságában mest s a tüzér, akinek közben
snyíltak a szemei is s nem a régi 

,'ag. -° uz a *'3;"ka fiú többé, egész szenvedé-
■ . °k' ■ h,°gy : lyével vallja be neki szerelmét

k' mhí y Bouzincourt ur , Sok-sok év múlt el is-né
K“S'fSrArd-nOVÜ Amelie már nagymama s egy viruld

áímászV a kertbe hnlVdVP^'Ín i unoka'Ía van: Lili. aki szere! s
mbi íját elvigye mert 1 !gy f- Ual Ugyvédbe’ Renébe’ akirő1

I « szigorú nagymama semmit se ni
; akar tudni. Ez segítségül hívja nagy­

bátyját, Antonin Plinchard nyugal­
mazott tábornokot és szenátort, aki

trombitáját elvigye, mert az ezred 
va Afrikába indul. 

Amfue beva;sja neki szerelmét és 
küz!.! vele a szökés tervét, de az 
eg}, uev L; Pi in chard nem éri fei eszé­
vel Amelie szereiméi. Grange Bate-
iie:'e bárónak uyujtja kezét, akit 
nem szeret,

A kíKtélyba egy tisztei szállásol- 
;i-; • « ■ a nyall a tisztben 

nemsokára . . . Phnchard-t ismeri 
, a.KL azóta hadnagygyá lett. EoV 
készülő műkedvelői előadás oróbá- 
jan Plinchard helyettesíti a szerel-

senki más, mint az egykori íüzér- 
iromhnás. Mikor Amelie vei harminc 
é>. múlva újra találkozik, szerelmük 
közös érmékéit újítja fel, de Amelie 
semmit sem akar tudni felő'ük, de 
a draga emlekek végre az ő szivét 
!s 1 megindítják s most mar o is bele­
egyezik, hogy a fiatalok egvmá éi 
legyenek.

KANDIA“ r--t- cukorka-, csokoládéi 
ss koHserv-mavek -

Temesvár.
V-

A; -

i



um uKdrcKpenztar részvénytársaság
Józsefvárosi fiókpénztár Gyárvárosi fiókpénztár

irodahelyisége • irodahelyisége:

Kossuth Lajos- és Kossuth-tér és
Bonnaz-u. sarkán. Páva-utca sarkán.

116. telefonszám. 173. telefonszám.

Főiiitézete
irodahelyisége :

Belváros. Jenő- 
hercegtér, Rezső 
és Deák-u. sarkán 

364. telefonszám.

BAAAAAAAAAAAAAAAAAAA AAáí, ^4 g
Pongrácz Sándor

4 a közönség kedvenc szórakozási

|®@eeeeee®»i#eeee®e®Hée®®eeeéeeee®éeéeee
I Adupia maláta „Corvin
I -• ■- erősít, üdít — ~

K sirvi-iot-Z ™:_1_ fii .....

H •

KaDható minden lobb üzletben és kávéházban eredeti sörgyári ®
palackozásban. ®

Temesvári Polgári Sörfőzde R.-T. J

~--||| Ilii if
3 ,.'."5 mim mim VJÍM

és Társai
|j* Norinbergi-, rövid szovöttáruk- és pamut-nagy 

kereskedése
Temesvár . -=
- Postatakarékpénztár-számla 419. sz.Telefon 606

ISfcBcS'.



Kecskeméthy Sándor
műszerész, látszerész, orvosi 
betegápolási, fényképészeti ké­
szülékek, kellékek, vegyszerek, 
sportcikkek, javító műhely. •

Temesvár, Agrár Takarékpénztár-palota. Telefon 220.

♦♦♦♦♦$►♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ I ♦ ♦
\\tm Magyar Országos Központi e♦ 

! f Takarékpénztár Fiókja Temesvár. ♦
. ^ Részvénytöke 24,000 000 kor. — Betétek 94,000 000 kor. f 
í ▲ Tartalékalapok 25,000.000 kor. — Záloglevelek 133,000.000 kor. X
!■ T X

: 5 Erőd-utcza 5. TemCSVár-BelVárOS Erőd-utcza 5. J
> ♦ ♦

■•••••••••••••••••••••••••■
: ARA6VAN1N MILAN £

Gii-d L-i-j ui-j ANGOL NŐI SZABÓ uu urr«u isi j

= Temesvár-Belváros, Deák-utca 3. =
Makri-féle ház 1. emelet.

Bejárat Deák-utca felől. Villamos megállóhely.

KoStÜmÖk minden kivitelben Ízlésesen készíttetnek.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.

SA.IAT INTÉZET NYOMÁSA.
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Feielös szerkesztő: Gokler Gyula. 
Lapíuiajdonos: Csendes Lipóí.

XV. évfl., 1917. Ára 20 fillér.

Emmmmmmmmmmmmmm
Vajda Lajos és Társa

áru- és butorszállitók ........



Rónai A. János. O

esesse©®#

BF®

'• T'T^’ . :.I-

PÓT. Temesvár
- papirkereskedés, könyvnyomda, könyvkötészet =
Reíváros, Zápolya-atca 5, szám

Telefon-szám 675.

• = Kötő- és Kötszövőgyár R.-T.
0 Pákospalota és Temesvár
• ajánlja kiváló minőségű harisnya- és mindennemű sport
J és gyapjú köíszövött áruit.

Temesvár! Első Takarékpénztár
Alapjitatott 1845 évben.

Üzletágak : Kamatozó betétek elfogadása.
t rték papi velői egek ny ujíása.
Váltók leszámítolása.
jelzálogkölcsönök engedélyezése földbirtokokra és városi 

bérházakra.
Záloglevelek kibocsátása, 
urtékpapirok vétele és eladása.


